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DE

Stellen Sie sicher,
dass die Schienen
fest und sicher an der
Wand oder Decke
befestigt sind, um ein
Herunterfallen von
Postern oder
Kunstwerken zu
verhindern.

Beachten Sie die
maximale
Gewichtsgrenze, die
die Schienen tragen
kénnen, und hangen
Sie keine
Gegenstande auf, die
diese Grenze
Uberschreiten.

Verwenden Sie
geeignete Haken oder
Clips, die das Gewicht
der aufzuhangenden
Gegenstande sicher
halten kénnen.

Achten Sie darauf,
dass die Schienen
und die daran
hangenden
Gegenstande sicher
angebracht sind, um
Unfalle oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie es,
schwere oder groRRe
Gegenstande direkt
Uber haufig benutzten
Bereichen wie Betten
oder Sofas
aufzuhangen.

Uberpriifen Sie die
Schienen regelmaRig
auf Anzeichen von
Abnutzung oder
Beschadigung und
ersetzen Sie sie bei
Bedarf, um die
Sicherheit zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, die
Schienen
zweckentfremdet zu
benutzen oder
Ubermafig zu
belasten.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder und
Haustiere nicht an
den Schienen oder
den daran hangenden
Gegenstanden ziehen
oder klettern, um
Verletzungen zu
vermeiden.

EN

Make sure the rails
are firmly and
securely attached to
the wall or ceiling to
prevent posters or
artwork from falling.

Be aware of the
maximum weight limit
that the rails can
support and do not
hang objects that
exceed this limit.

Use suitable hooks or
clips that can securely
hold the weight of the
items being hung.

Make sure that the
rails and any items
hanging on them are
securely attached to
avoid accidents or
injuries.

Avoid hanging heavy
or large items directly
above frequently used
areas such as beds or
sofas.

To ensure safety,
check the rails
regularly for signs of
wear or damage and
replace them if
necessary.

Avoid using the rails
for purposes other
than those intended or
placing excessive
strain on them.

To avoid injury,
ensure that children
and pets do not pull or
climb on the rails or
objects hanging from
them.

FR

Assurez-vous que les
rails sont fermement
et solidement fixés au
mur ou au plafond
pour empécher les
affiches ou les
ceuvres d'art de
tomber.

Soyez conscient de la
limite de poids
maximale que les rails
peuvent supporter et
ne suspendez pas
d'objets dépassant
cette limite.

Utilisez des crochets
ou des clips
appropriés qui
peuvent supporter en
toute sécurité le poids
des objets a
suspendre.

Assurez-vous que les
rails et les objets qui y
sont suspendus sont
solidement fixés pour
éviter les accidents ou
les blessures.

Evitez de suspendre
des objets lourds ou
volumineux
directement au-
dessus des zones
fréquemment utilisées
telles que les lits ou
les canapés.

Inspectez
régulierement les rails
pour détecter tout
signe d'usure ou de
dommage et
remplacez-les si
nécessaire pour
garantir la sécurité.

Evitez de mal utiliser
les rails ou de leur
exercer une pression
excessive.

Pour éviter les
blessures, assurez-
vous que les enfants
et les animaux
domestiques ne tirent
pas ou ne grimpent
pas sur les rails ou
sur les objets quiy
sont accrochés.

IT

Assicurati che i binari
siano fissati
saldamente e
saldamente alla
parete o al soffitto per
evitare che poster o
opere d'arte cadano.

Essere consapevoli
del limite di peso
massimo che le guide
possono supportare e
non appendere
oggetti che superano
questo limite.

Utilizzare ganci o clip
adeguati che possano
sostenere saldamente
il peso degli oggetti da
appendere.

Assicurarsi che le
guide e gli oggetti
appesi ad esse siano
fissati saldamente per
evitare incidenti o
lesioni.

Evitare di appendere
oggetti pesanti o di
grandi dimensioni
direttamente sulle
aree utilizzate di
frequente come letti o
divani.

Ispezionare
regolarmente le guide
per individuare segni
di usura o danni e
sostituirle se
necessario per
garantire la sicurezza.

Evitare di utilizzare in
modo improprio le
guide o di sottoporle a
sforzi eccessivi.

Per evitare lesioni,
assicurarsi che i
bambini e gli animali
domestici non tirino o
si arrampichino sulle
guide o sugli oggetti
appesi ad esse.

NL

Zorg ervoor dat de
rails stevig en veilig
aan de muur of het
plafond zijn bevestigd
om te voorkomen dat
posters of
kunstwerken vallen.

Houd rekening met
het maximale gewicht
dat de rails kunnen
dragen en hang geen
voorwerpen op die
deze limiet
overschrijden.

Gebruik geschikte
haken of clips die het
gewicht van de op te
hangen voorwerpen
veilig kunnen dragen.

Zorg ervoor dat de
rails en de items die
eraan hangen stevig
zijn bevestigd om
ongelukken of letsel te
voorkomen.

Hang geen zware of
grote voorwerpen
direct boven
veelgebruikte plekken
zoals bedden of
banken.

Inspecteer de rails
regelmatig op tekenen
van slijtage of schade
en vervang ze indien
nodig om de veiligheid
te garanderen.

Vermijd misbruik van
de rails en oefen er
geen overmatige druk
op uit.

Om letsel te
voorkomen, moet u
ervoor zorgen dat
kinderen en
huisdieren niet aan de
rails of aan
voorwerpen die eraan
hangen, trekken of
erop klimmen.

ES

Asegurese de que los
rieles estén firmes y
seguros sujetos a la
pared o al techo para
evitar que se caigan
carteles u obras de
arte.

Tenga en cuenta el
limite de peso
maximo que pueden
soportar los rieles y
no cuelgue articulos
que excedan este
limite.

Utilice ganchos o clips
adecuados que
puedan soportar de
forma segura el peso
de los articulos que
se van a colgar.

Asegurese de que los
rieles y los elementos
que cuelgan de ellos
estén bien sujetos
para evitar accidentes
o lesiones.

Evite colgar articulos
pesados o grandes
directamente sobre
areas de uso
frecuente, como
camas o sofas.

Inspeccione los rieles
periddicamente para
detectar signos de
desgaste o dafios y
reemplacelos segun
sea necesario para
garantizar la
seguridad.

Evite hacer un mal
uso de los rieles o
ejercer demasiada
presion sobre ellos.

Para evitar lesiones,
asegurese de que los
nifnos y las mascotas
no tiren ni trepen de
los rieles ni de los
objetos que cuelgan
de ellos.

cz

Ujistéte se, Ze jsou
kolejnice pevné a
bezpecné pfipevnény
ke sténé nebo stropu,
aby plakaty nebo
umeélecka dila
nespadla.

Uvédomte si
maximalni hmotnostni
limit, ktery mohou
kolejnice unést, a
nezavésujte
predmeéty, které tento
limit prekracuji.

Pouzijte vhodné
hacky nebo spony,
které bezpecné udrzi
vahu predmétu, které
maji byt zavéseny.

Ujistéte se, ze
kolejnice a pfedméty
na nich visici jsou
bezpecné pfipevnény,
abyste predesli
nehodam nebo
zranénim.

Vyhnéte se
zavésovani tézkych
nebo velkych
predmétd pfimo nad
Gasto pouzivana
mista, jako jsou
postele nebo
pohovky.

Pravidelné kontrolujte
kolejnice, zda nejevi
znamky opotfebeni
nebo poskozeni, a
podle potfeby je
vymeérite, aby byla
zajisténa bezpecnost.

Vyhnéte se
nespravnému
pouzivani kolejnic
nebo jejich
nadmérnému
namahani.

Abyste predesli
zranéni, zajistéte, aby
déti a domaci zvifata
netahali nebo nelezli
na kolejnice nebo
predmeéty na nich
visici.
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Provjerite jesu li
tracnice ¢vrsto i
sigurno pri¢vrscene
za zid ili strop kako
biste sprijecili pad
postera ili umjetnina.

Imajte na umu
maksimalno
ograni¢enje tezine
koje tracnice mogu
podnijeti i nemojte
vjeSati predmete koji
prelaze to
ogranicenje.

Upotrijebite
odgovarajuce kuke ili
kopce koje mogu
sigurno drzati teZinu
predmeta koje Zelite
objesiti.

Provjerite jesu li
traCnice i predmeti koji
vise s njih dobro
pri¢vrSéeni kako biste
izbjegli nezgode ili
ozljede.

Izbjegavajte vjeSanje
teskih ili velikih
predmeta izravno na
podrucja koja se Cesto
koriste kao §to su
kreveti ili sofe.

Redovito provjeravajte
ima li tracnica
znakova istroSenosti
ili oStecCenja i
zamijenite ih po
potrebi kako biste
osigurali sigurnost.

Izbjegavajte krivo
koristenje tracnica ili
njihovo pretjerano
optereéenje.

Kako biste izbjegli
ozljede, osigurajte da
djeca i kuéni ljubimci
ne vuku niti se penju
po tranicama ili
predmetima koji vise
na njima.

Si

Prepri¢ajte se, da so
vodila trdno in varno
pritrjiena na steno ali
strop, da preprecite
padce plakatov ali
umetnin.

Zavedajte se najvecje
omejitve teze, ki jo
lahko prenesejo
tirnice, in ne obesajte
predmetov, ki
presegajo to omejitev.

Uporabite ustrezne
kljuke ali sponke, ki
lahko varno zadrzijo
tezo predmetov, ki jih
Zelite obesiti.

Prepri€ajte se, da so
tirnice in predmeti, ki
visijo z njih, varno
pritrjeni, da preprecite
nesrece ali poskodbe.

|1zogibajte se obeSanju
tezkih ali velikih
predmetov
neposredno na
obmogja, ki jih
pogosto uporabljate,
kot so postelje ali
zofe.

Redno pregledujte
tirice glede znakov
obrabe ali poskodb in
jih po potrebi
zamenjajte, da
zagotovite varnost.

Izogibajte se napacni
uporabi tirnic ali
njihovi pretirani
obremenitvi.

Da bi se izognili
poskodbam,
poskrbite, da otroci in
hisni ljubljencki ne
vlec€ejo ali plezajo po
vodilih ali predmetih,
ki visijo na njih.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a sinek szilardan
és biztonsagosan
rogzitve vannak a
falhoz vagy a
mennyezethez, hogy
megakadalyozzak a
plakatok vagy a
mualkotasok leesését.

Ugyeljen a sinek altal
elviselheté maximalis
sulyhatarra, és ne
akasszon fel olyan
targyakat, amelyek
tullépik ezt a hatart.

Hasznaljon megfelel
kampdkat vagy
kapcsokat, amelyek
biztonsagosan tartjak
a felakasztando
targyak sulyat.

balesetek és
sérulések elkerllése
érdekében tgyeljen
arra, hogy a sinek és
a rajtuk fuggd targyak
biztonsagosan
rogzitve legyenek.

Kerllje a nehéz vagy
nagy targyakat
kézvetlenll a gyakran
hasznalt tertletek,
példaul agyak vagy
kanapék folé
akasztani.

Rendszeresen
ellendrizze a sineken
kopas vagy sérilés
jeleit, és szikség
esetén cserélje ki a
biztonsag érdekében.

Kertlje el a sinek
helytelen hasznalatat,
vagy ne tegye ki
tulzott
igénybevételiket.

A sérulések
elkerllése érdekében
Ugyeljen arra, hogy
gyerekek és
héaziallatok ne huzzak
a sineken vagy a
rajtuk 16g¢6 targyakon
vagy masszanak
rajuk.
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Platzieren Sie die
Schienen aullerhalb
der Reichweite von
kleinen Kindern, um
sicherzustellen, dass
sie nicht versehentlich
heruntergezogen
werden kénnen.

Stellen Sie sicher,
dass die Schienen
waagerecht und
richtig ausgerichtet
angebracht sind, um
ein gleichmaRiges
und asthetisch
ansprechendes
Aufhangen der
Gegenstande zu
gewahrleisten.

EN

Place the rails out of
the reach of small
children to ensure
they cannot be
accidentally pulled
down.

Make sure the rails
are installed
horizontally and
properly aligned to
ensure even and
aesthetically pleasing
hanging of items.

FR

Placez les rails hors
de portée des jeunes
enfants pour éviter
qu'ils ne soient
accidentellement tirés
vers le bas.

Assurez-vous que les
rails sont installés de
niveau et
correctement alignés
pour garantir une
suspension uniforme
et esthétique des
objets.

IT

Posizionare le guide
fuori dalla portata dei
bambini piccoli per
evitare che possano
essere abbassate
accidentalmente.

Assicurati che le
guide siano installate
alivello e
correttamente
allineate per garantire
una sospensione
uniforme ed
esteticamente
gradevole degli
oggetti.

NL

Plaats de rails buiten
het bereik van kleine
kinderen, zodat ze
niet per ongeluk naar
beneden kunnen
worden getrokken.

Zorg ervoor dat de
rails waterpas zijn
geinstalleerd en goed
zijn uitgelijnd, zodat
de voorwerpen
gelijkmatig en
esthetisch
aantrekkelijk kunnen
worden opgehangen.

ES

Coloque los rieles
fuera del alcance de
los nifios pequefios
para asegurarse de
que no puedan
bajarlos
accidentalmente.

Asegurese de que los
rieles estén instalados
nivelados y alineados
correctamente para
garantizar que los
articulos cuelguen de
manera uniforme y
estéticamente
agradable.

cz

Umistéte kolejnicky
mimo dosah malych
déti, aby nemohlo
dojit k jejich
nahodnému strzeni.

Ujistéte se, Ze jsou
kolejnice instalovany
vodorovné a spravné
zarovnany, aby bylo
zajisténo rovnomérné
a esteticky pfijemné
zavéSeni pfredmétd.

HR

Postavite Sine izvan
dohvata male djece
kako biste bili sigurni
da se ne mogu
slu¢ajno povuci prema
dolje.

Provjerite jesu li
vodilice postavljene
ravno i pravilno
poravnate kako bi se
osiguralo ravnomjerno
i estetski ugodno
vjeSanje predmeta.

Si

Ograje postavite izven
dosega majhnih otrok,
da preprecite, da bi jih
pomotoma potegnili
navzdol.

Prepri¢ajte se, da so
vodila nameséena
ravno in pravilno
poravnana, da
zagotovite
enakomerno in
estetsko prijetno
obesanje predmetov.

HU

Helyezze a sineket
kisgyermekektdl tavol,
hogy véletlenul ne
huzhassak le ket.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a sinek
vizszintesen vannak
felszerelve és
megfeleléen vannak
beallitva, hogy
biztositsa a targyak
egyenletes és
esztétikus logasat.



